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ﬂ 1. NGO
L Definition
» Unabhangig
 Freiwillig
e Non profit

e Beistand, Einsatz, FUrsprache
* Expertise und Kompetenz
 Demokratisches Gedankengut
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T\ 1. NGO
E Definition ct.
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 Definition gemald Weltbank

—Operational
—“Advocacy”
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1. NGO
Bedeutung

NGO entscheidend verantwortlich far
Verankerung der Menschenrechte in UN

Charta

Partnerschaft zwischen internationalen
NGOs und Regierungen

Wachsende Bedeutung der NGO
Praktische Kompetenz vor Ort
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T\ 1. NGO
a Akkreditierung bei der UN
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Akkreditierung bedeutet:
— offiziell anerkannt
— eingeladen zur Kooperation

2008: >7.000 internationale NGOs bei UN
akkreditiert

2002: ca 4.000
davon 3.178 mit konsultativem Status
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1. NGO
Akkreditierung ctd.

Bedingungen
* Wie NGOs !!

 International afinanzielle Quelle aus
mind. drei unterschiedlichen Landern

 Demokratisches Wertesystem
o Institutionelle Struktur/Organisation
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1. NGO

NNNNNNNNNNNNN Konsultativer Status
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e General Status

— NGO objectives compatible with most
activities of ECOSOC

e Special Status
— NGO with special competences
* Roster listed by individual definition

— NGOs with special, technical (rather
narrow) focus
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1. NGO
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Anzahl mit konsultativem Status
(April 2009)
— General Status
— Special consultative status
— Roster — individual listing
TOTAL
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Konsultativer Status ct.

139
2082
974
3195
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RIGHTS and DUTIES

Relevance to the work of ECOSOC

Are in consultative status with ECOSOC

Attend UN meetings

Designate UN representatives

Invited to UN International
Conferences

Propose items for ECOSOC agenda

Circulate statements at ECOSOC
meetings

Can speak at ECOSOC

Circulate statements at ECOSOC subsidiary bodies’

meetings

Can speak at ECOSOC subsidiary bodies’ meetings

Must submit quadrennial reports

General

All areas

2000
words

X
X

Special

Some areas

X X X

500
words

1500
words

X
X

Roster

Limited

X

X
X
X
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T\ 2. UN
a Organisation
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“From global commitment to national
Implementation”

e UN umfasst 192 souverane Staaten

e Bindende Entscheidungen fur die
Mitgliedstaaten allein vom Sicherheitsrat
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’B‘ 2. UN

......... Struktur
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e Sechs Hauptorgane
—Vollversammlung
— Sicherheitsrat
— Generalsekretariat

— ECOSOC Economic and Social
Councill

— Stiftungsrat
— Internationaler Gerichtshof
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T\ 2. UN
E Aufgaben

NNNNNNNNNNNNN
DISTRICT 14

“From global commitment to national
Implementation”

 Entscheidend fur globales Handeln
e Suche nach gemeinsamen Losungen
* Friedliche Konfliktlosung

e Fordert Gerechtigkeit und
iInternationales Recht
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T\ 2. UN
a Aufgaben - Frauen.
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Vier UN Bereiche fur Belange der Frauen

— Office of the Special Adviser on Gender
Equality and the Advancement of Women

— United Nations Development Fund for
Women UNIFEM

— International Research and Training
nstitute for the Advancement of Women
NSTRAW

— Division for the advancement of women
DAW
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ZONTA

’B‘ 2. UN

Standorte
DISTRICT 14
GENEVA
FAO Erndhrung
ILO Arbeit

UNAIDS HIV/AIDS
(also Vienna)

Unicef Kinder
UNFPA Entwicklung
WHO Gesundheit

UNHCR Fllchtling
(also Vienna)
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T\ 2. UN
a Standorte ctd.
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VIENNA
UNODC  Drogen, Kriminalitat

PARIS

UNESCO Erziehung/Ausbildung,
Kultur

NEW YORK
UN Headquarter
ECOSOC Economic and Social
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T\ 2. UN
B ECOSOC
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ECOSOC
Economic and Social Council

* Wichtige UN Commission bezuglich
UN Programme

e Verantwortlich fur zwel Drittel aller
UN Programme
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2. UN
ECOSOC ct.

Aufgaben:

« Koordination sozialer, wirtschaftlicher,
menschenrechtlicher Angelegenheiten

o Koordination der Kommissionen
o Akkreditierung der NGOs
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2. UN
m ECOSOC ct.
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ECOSOC Kommissionen fur Frauen:

e CSW Commission of Status of Women

« CEDAW CONVENTION on Elimination of
Discrimination against Women

« UNIFEM United Nations Development Fund
for Women

* DPI Department of Public Information
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m 2. UN /Ecosoc ct.
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Z| Beziehung zu anderen als ECOSOC
UN Komitees assoziierten Status — Art der
individuellen Akkreditierung

|LO Assoclative Status
INSTRAW Assoclative Status
*UNDP Assoclative Status
*UNEP Assoclative Status
*WHO Associative Status

*UNESCO Official relationship
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T\ 2. UN
B ECOSOC cw.

CEDAW

CONVENTION ON ELIMINATION OF
DISCRIMINATION AGAINST WOMEN

Sog. "BILL OF RIGHTS FOR WOMEN" -
1979

e Beschreibt Rechte der Frauen und
Gleichheit der Geschlechter

* Von den meisten Mitgliedslandern
ratifiziert, allerdings meiste Ablehnung!

« CEDAW Komitee uberwacht CEDAW
Durchsetzung
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A\ 3. ZI - LAA

Legislative Awareness and Advocacy
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« CEDAW - Ratifizierung durch nationale
Regierunga ?

 Z| Lobbyarbelt, i.e. LAA:

e Lander, die die Konvention CEDAW

unterzeichnet haben, mussen regelmalig
berichten

— Regelmal3ige Anhorungen Uber den
~ortschritt

— Das CEDAW Komitee formuliert
Empfehlungen fur die Staaten/
Regierungen
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7@‘ CEDAW in Deutschland
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e Deutschland hat in den vergangenen Jahren
wichtige Schritte zur Forderung der
Gleichstellung von Frauen und Mannern
unternommen —> Ergebnis der 6. Anhorung
vor dem CEDAW Ausschufld der UN in Genf

* U.a.

— Elterngeld, Partnermonate: Vater in Elternzeit

— Wirdigung des hohen Frauenanteils in der
Politik
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’E‘ DEUtSCh|aﬂd / EU Forts.
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« Deutschland hat 1985 die CEDAW
Konvention und 2002 das Zusatzprotokoll
ratifiziert

e Alle EU-Staaten, die meisten 1980, neue
EU-Staaten Anfang 90er
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ﬂ Fourth World Conference
L on Women Beljing 1995
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* Verringerung von Hunger und Armut
* Allgemeine Schulpflicht

o Gleichheit der Geschlechter, Starkung der
Stellung der Frauen

* Verringerung der Kindersterblichkeit
* Verbesserung der Gesundheit der Mtter
e Linderung der Situtation der “Kind-Frau”

o Kampf gegen HIV/AIDs und andere
Krankeiten

D14 UN Committee 2008-2010 25



ﬂ 3. ZONTA INTERNATIONAL
A\ und UN — WARUM?
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1. Eine der wichtigsten NGO flr Frauen

2. Anerkennung und Kooperation mit UN seit
Grindung 1945

3. Enge Kooperation mit besonderen UN
Komittees — wie UNIFEM, UNICEF,
UNFPA

4. General Consultative Status bel ECOSOC

D14 UN Committee 2008-2010 26



m\ 3. ZONTA INTERNATIONAL
und UN — WARUM cu
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5. ZIl Ziele konzentrieren sich allein auf
Frauen weltweit —> Frauen stehen im
“*Rampenlicht” der UN Ziele und
Programme

6. ZIl Ziele: Hilfsprogramme, Wahrnehmung
und Fdrsprache leisten fur die
Belange/Probleme der Frauen weltweit
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=\ 3. ZONTA INTERNATIONAL
NNNNNNNNNNNNN und — ctd.
2 UN — WARUM
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7. Tiefes Wissen uber das, was Frauen
brauchen, fuhlen, vermissen —
“emotionale Intelligenz”

8. Breite und Tiefe professioneller
Kompetenz befahigen zu effektivem
Beistand und Hilfeleistung
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=\ 3. ZONTA INTERNATIONAL
NNNNNNNNNNNNN und — ctd.
2 UN - WARUM
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9. Profil der ZI Mitglieder:

 |dentifikation mit ZI Zielen
 Glaubwdurdige Argumentation

e Zuverlassige Aktivitaten

» Sichtbarkeit in der Offentlichkeit
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/m\| 3. ZONTA International
UN Committee
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Aufgaben ZI UN Committee

- Teilnahme an UN-Komitee Sitzungen
- Bericht an den ZI Vorstand

- Daflr sorgen, dald Frauen-Themen auf
der UN Agenda bleiben!
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=\ Zl Biennium Projekte
2 2008-2010
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International Service Projects

— Medication of fistula, female genital
mutilation -

Liberien & UNFPA

— How to prevent HIV transmittal from
mothers to child —

Ruanda & UNIFEM
— Saver cities —
Guatemala, San Salvador a UNICEF
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Im\ Zl Biennium Ziele
2008-2010 ctd.
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* Violence Against Women

— Zonta International — world organization
for women's rights and wellbeing

— Trust Fund to End Violence Against
Women

« All ZI service projects based on Advocacy
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’@‘ WAS gewinnt ZI von UN ?
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prmmens - Z1 Mitglieder
o Starkung ldentifikation mit ZI Mission
e Stolz Uber Unterstutzung der ZI Projekte

» Uberzeugung das Leben der Frauen
wirksam zu verbessern

Einfluss auf ZI Ziele

o Starkung der Glaubwdurdigkeit

* Verbesserte Wahrnenmung/Sichtbarkeit
* Uneingeschrankte Zuverlassigkeit
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... deshalb
o Zl Projekte in Zukunft mit UN

 Wirkung von Zonta Aktivitaten und
finanzieller Unterstlitzung durch

UN starker, effizienter
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IN AKTION TRETEN !

e Amt Ubernehmen — Zukunft
beeinflussen a Mission

* Projeke unterstitzen mit tatkraftigem
Einsatz und finanziellen Mitteln

a Service

 Eintreten fur die Rechte der Frauen
a Advocacy
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IN AKTION TRETEN ! ct.

Sichtbarkeit

 Nadel tragen
 Visitenkarten

* Wissen uber ZI

e Proaktiv Uber ZI sprechen
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ZONTA

A

INTERNATIONAL
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Jede von uns ist Zonta.
Wir sind die wichtigste ZI “PR".

Es gibt nichts zu delegieren.
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